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♦パソコンをお取り扱いになるときに守っていただきたいこと 

ご使用の前に必ずお読みください。 -^ 
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♦システム構成の変更やパスワード 
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〇「1章2-已オンラインマニュアルについて」 
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♦本製品を使用するラえでの注意事項など 

必ずお読みください。 

本製品の電源を入れた状態で、[スタート]メニュー-[はじめに]-[リリース 
情報]をク U ックするとご覧になれます。 
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はじめに 


このたびは、 DynaBmk Satellite をお買いホめいたださ、まことにありびとうございます。 
本製品は高性能-コンパクトを特長とするパーソナルコンピュータです。 

本書は本製品の基本的な取り扱いかたをでさるだけ簡単に、正しく理賴でさるよラに作ら 
れています。お読みになった後ち、いつでち取り出せる場所に保管しておいてください。 
また、ご購入のモデルにより、システム （0 S ) び異なります。ご購入のモデルに対応し 
た部分をお読みくださし、。 

また本製品には、本書の PDF ファイルびアプ1」ケーシヨン&ドライバ CD - ROM 、 ま 
たはアプ U ケーシヨン CD - ROM に用意されています。バソコンにインス I -ールしてご 
覧くださし、。 

应^オンラインマニュアル。 ri 章2-已オンラインマニュアルについて」 

また、 『 UU —ス情報』には、本製品を使用ずるにあたってのを意事項などび記述され 
ていますので、必ずお読みください。 

腹 ■ UU — ス情報。「マニュアルの使いかた UU — ス情報」 

Co ぉ願ぃ） 

. 本書の内容の一部または全部を、無敞で転載することは禁止されています。 

■本書の内容は、予告なしに変更することびあります。 

■記憶装置（八ードディスク、フ□ッピーディスク）や、 CD - R 、 CD - RW などに記憶 
された内容は故障や障害の原因にかかわらず保証いたしかねます。 

■本製品にプレインストールされているシステム （0 S ) 外をインス!-ールした場合 
の動作保証はいたしかねます。 

-購入時にミ夫められた条件じ(外での、製品およびソフトウェアの複製もしくはコピー 
をすることは禁じられています。お取り扱いにはごを意願います。 

-パスワードを設定した場合は、忘れたとさのために必ずバスワードを控えておいて 
<ださし、。 

パスワードをちれてしまって、パスワードを削除でさなくなった場合は、お使いの 
機種を確認後、お近くの保守ヴービスにご依頼くださし、。 

バスワードの解除を保守サービスにご依頼される場合は、有償です。またそのとさ、 
身分証明書（お客様ご自身を確認でさる物）の提示び必要となります。 

本書の内容について万一不可解な点や誤りなど、お気づさの点びございましたら、ま芝 
PC ダイヤル（き末参照）までご一報ください。 

お使いになる前に本体同おのお客様登録カードに必要事項をご記入のラえ、返送してく 
ださい。 

保証書は記入内容を確認のラえ、大切に保管してくださし、。 


6 




接 

漏洩電流自主規制について;） 

この装置は、社団法人電子情報ほ術産業協会のバーソナルコンピュータ業界基準 
( PC -11-1988) に適合しております。 


禅 

瞬時電圧低下について^ 

この装置は、社団法人電子情報ほ術産業協会の定めたパーソナルコンピュータの瞬 
時電圧低下対策のガイドラインを満足しております。しかし、ガイドラインの基準を 
上回る瞬時電圧低下に巧しては、不都合を生じることびあります。 


硬 

電波障害自主規制について 0 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 ( VCCI ) の基準に基づ<クラス 

B 情報ほ術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますび、 
この装置びラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、電波障害を弓1さ起 
こすことびあります。 

取扱説明書に従って正しい取り扱いをしてください。 


高調波巧策について ；） 

本装置は「高調波ガイドライン適合品」です。 


( a 国際エネルギースタープ□グラムについて 


当社は国際エネルギースタープ□グラムの参加事業者として、本製品 
び国際エネルギースタープ□グラムの対象製品に関ずる基準を満たし 
ていると判断します。 



省電力設定に関しては、「4章消費電力を節約する」をご覧ください。 









Co モデム使用時の注意事項) 

* モデム内蔵モデルのみ 


本製品の内蔵モデムをご使用になる場合は、次のを意事項をお守りください。 


内蔵モデムは、財団法人電気通信端末機器審査協会により電 
気通信事業法第已〇条]項に基づき、技術基準適合認定を受 
けたちのです。 



認定番号 

A00-0940JP 


参使用でさない地域 

内蔵モデムは、次の地域で使用でをます。 

アイスランド、アイルランド、アメリカ合衆国、アラブ首長国連邦、イギリス、 
イスラエル、イタ U ア、インド、インドネシア、エジプト、エストニア、オーストラ 
1」ア、オースト1」ア、オマーン、オランダ、カナダ、韓国、ギ1」シャ、クウェート、 
サウジアラビア、シンガポール、スイス、スウェーデン、スペイン、スリランカ、 

ス□バキア、ス□ベニア、タイ、台湾、チェコ、中国、デンマーク、ドイツ、トルコ、 
日本、ニュージーランド、ノルウェー、パキスタン、八ンガ U — 、バングラデシュ、 
フィリピン、フィンランド、フランス、ブルガリア、ベルギー、ポーランド、 
ポルトガル、香港、マレーシア、マルタ、南アフリカ、モ□ッコ、ラトビア、 

1」トアニア、ルクセンブルク、ルーマニア、レバノン、□シア 

(2001 年已月現な) 

なお、その他の地域での許認可は受けていないため、その他の地域ではご使用にな 
れません。ごま意ください。 

内蔵モデムび使用でさない地域では、その地域で許認可を受けているモデムをご購入 
<ださい。 

内蔵モデムに接続する回線び PBX 等を経由する場合は使用でをない場合びあります。 
上記のを意事項を超えてのご使用における危害や損害などについては、当社では責 
任を負えませんのであらかじめご了を願います。 


参自動再発信の制限 

内蔵モデムは2回を超える再発信0」ダイヤル）は、発信を行わず『日 LACK 
USTED 』 を返します（『日 LACK USTED 』 の応答コードび問題になる場合は、再 
発信を2回 LU 下または再発信間隔を1分じ(上にしてください)。 

* 内蔵モデムの自動再発信機能は、電気通信事業法の技術基準（アナ□グ電話端未） 
「自動再発信機能は2回内（但し、最初の発信から3分じ(内)」に従っています。 

-雷雲びおづいてさたとさは、モジュラープラグを電話回線用モジュラージャックか5抜いてく 
ST ださい。電話回線に落雷した場合、内蔵モデムやバソコン本体び破壊されるおそれびあ0ます。 
-内蔵モデムを使用する場合は、ご使用になる地域にあわせてモデムの地域設定び必要でず。 
03=「3章 9- 1：也域設定を変更する」 
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Conformity Statement 

The equipment has been approved to [Commission Decision "CTR2r’] for pan-European single 
terminal connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN). 

However, due to differences between the individual PSTNs provided in different countries the 
approval does not, of itself, give an unconditional assurance of successful operation on every 
PSTN network termination point. 

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance. 

Network Compatibility Statement 

This product is designed to work with, and is compatible with the following networks. It has been 
tested to and found to confirm with the additional requirements conditional in bU 201121. 

Germany - ATAAB AN005 ， AN006 ， AN007 ， AN009 ， AN010 and 

DE03, 04,05,08,09 ， 12,14，17 

Greece - ATAAB AN005,AN006 and GROl ， 02,03,04 

Portugal - ATAAB ANOOl ， 005,006,007,011 and PO 3,04,08，10 

Spain - ATAAB ANOO 5,007,012, and ESOl 

Switzerland - ATAAB AN002 

All other countries - ATAAB ANOO 3,004 

Specific switch settings or software setup are required for each network, please refer to the relevant 
sections of the user guide for more details. 

The hookflash (timed break register recall) function is subject to separate national type approvals. 
If has not been tested for conformity to national type regulations, and no guarantee of successful 
operation of that specific function on specific national networks can be given. 

Pursuant to FCC CFR の ， Part 68: 

When you are ready to install or use the modem, call your local telephone company and give them 
the following information: 

_ The telephone number of the line to which you will connect the modem 
_ The registration number that is located on the device 

The FCC registration number of the modem will be found on either the device which is to be 
installed, or, if already installed, on the bottom of the computer outside of the main system label. 

_ The Ringer Equivalence Number (REN) of the modem, which can vary. 

For the REN of your modem, refer to your computer’s user’s guide. 

The modem connects to the telephone line by means of a standard jack called the USOC RJllC. 
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Type of service 


Your modem is designed to be used on standard-device telephone lines. 

Connection to telephone company-provided coin service (central office implemented systems) is 
prohibited. Connection to party lines service is subject to state tariffs. If you have any questions 
about your telephone line, such as how many pieces of equipment you can connect to it, the telephone 
company will provide this information upon request. 

Telephone company procedures 

The goal of the telephone company is to provide you with the best service it can. 

In order to do this, it may occasionally be necessary for them to make changes in their equipment, 
operations, or procedures. If these changes might affect your service or the operation of your 
equipment, the telephone company will give you notice in writing to allow you to make any changes 
necessary to maintain uninterrupted service. 

If problems arise 

If any of your telephone equipment is not operating properly, you should immediately remove it 
from your telephone line, as it may cause harm to the telephone network. If the telephone company 
notes a problem, they may temporarily discontinue service. When practical, they will notify you in 
advance of this disconnection. If advance notice is not feasible, you will be notified as soon as 
possible. When you are notified，you will be given the opportunity to correct the problem and 
informed of your right to file a complaint with the FCC. 

In the event repairs are ever needed on your modem, they should be performed by Toshiba 
Corporation or an authorized representative of Toshiba Corporation. 

Disconnection 


If you should ever decide to permanently disconnect your modem from its present line, please call 
the telephone company and let them know of this change. 

Fax branding 


The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer 
or other electronic device to send any message via a telephone fax machine unless such message 
clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the 
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity or 
individual sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, 
other entity or individual. 

In order to program this information into your fax modem, you should complete the setup of your 
fax software before sending messages. 
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Instructions for 1C CS-03 certified equipment 

1 NOTICE: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means that 
the equipment meets certain telecommunications network protective, operational and safety 
requirements as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirements 
document(s). The Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s 
satisfaction. 

Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible to be connected to 
the facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using 
an acceptable method of connection. 


The customer should be aware that compliance with the above conditions may not prevent 
degradation of service in some situations. 

Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier. 
Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may 
give the telecommunications company cause to request the user to disconnect the equipment. 
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power 
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. 
This precaution may be particularly important in rural areas. 

Caution: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the 
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. 

2 The user manual of analog equipment must contain the equipment’s Ringer Equivalence Number 
(REN) and an explanation notice similar to the following: 

The Ringer Equivalence Number (REN) of the modem, which can vary. 

For the REN of your modem, refer to your computer’s user’s guide. 

NOTICE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an 
indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. 
The termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the 
requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5. 


3 The standard connecting arrangement (telephone jack type) for this equipment is jack type(s): USOC 
RJllC. 

CANADA: 1353 11026 A 
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Notes for Users in Australia and New Zealand 

Modem warning notice for Australia 


Modems connected to the Australian telecoms network must have a valid Austel permit. This 
modem has been designed to specifically configure to ensure compliance with Austel standards 
when the country selection is set to Australia. 

The use of other country setting while the modem is attached to the Australian PSTN would result 
in you modem being operated in a no 打 - compliant manner. 

To verify that the country is correctly set, enter the command ATI which displays the currently 
active setting. 

To set the country permanently to Australia, enter the following command sequence: 

ATo/dTE 二 1 
ATS 133 二 1 
ATStF 
AT&W 
ATo/dTE 二 0 
ATZ 

Failure to set the modem to the Australia country setting as shown above will result in the modem 
being operated in a non-compliant manner. Consequently, there would be no permit in force for 
tnis equipment and the Telecoms Act 1991 prescribes a penalty of $12,000 for the connection of 
non-permitted equipment. 

Notes for use of this device in New Zealand 


The grant of a Telepermit for a device in no way indicates Telecom acceptance of responsibility for 
the correct operation of that device under all operating conditions. In particular the higher speeds 
at which this modem is capable of operating depend on a specific network implementation which 
is only one of many ways of delivering high quality voice telephony to customers. Failure to 
operate should not be reported as a fault to Telecom. 


In addition to satisfactory line conditions a modem can only work properly if: 
a/ it is compatible with the modem at the other end of the call and 

b/ the application using the modem is compatible with the application at the other end of the 
call - e.g., accessing the Internet requires suitable software in addition to a modem. 


This equipment shall not be used in any manner which could constitute a nuisance to other Telecom 
customers. 
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_ Some parameters required for compliance with Telecom’s PTC 

Specifications are dependent on the equipment (PC) associated with this modem. The associated 
equipment shall be set to operate within the following limits for compliance with Telecom 
Specifications: 

a/ There shall be no more than 10 call attempts to the same number within any 30 minute 
period for any single manual call initiation, and 

b/ The equipment shall go on-hook for a period of not less than 30 seconds Detween the end of 
one attempt and the beginning of the next, 
c/ Automatic calls to different numbers shall be not less than 5 seconds apart. 

_ Immediately disconnect this equipment should it become physically damaged, and arrange for its 
disposal or repair. 

_ The correct settings for use with this modem in New Zealand are as follows: 

ATBO (CCITT operation) 

ATSiG2 (1800 Hz guard tone) 

AT&Pl (Decadic dialing make-break ratio = 33 %/ 87 %) 

ATS 日二日 (not auto answer) 

ATS 目二 4(Blind dial delay) 

ATS7 二 less than 90 (Time to wait to carrier after dialing) 

ATS 10 二 less than 150 (loss of carrier to hangup delay, factory default of 
1 已 recommended) 

ATS 11 二 9 日 (DTMF dialing on/off duration 二 90 ms) 

ATX2 (Dial tone detect, but not (U.S.A.) call progress detect) 

_ When used in the Auto Answer mode，the SO register must be set with a value between 2 and 10. 
This ensures: 

(a) a person calling your modem will hear a short burst of ringing before the modem answers. This 
confirms that the call has been successfully switched through the network. 

(b) caller identification information (which occurs between the first and second ring cadences) is not 
destroyed. 

_ The preferred method of dialing is to use DTMF tones (ATDT...) as this is faster and more reliable 
than pulse (decadic) dialing. If for some reason you must use decadic dialing, your communications 
program must be set up to record numbers using the following translation table as this modem does 
not implement the New Zealand "Reverse Dialing" standard. 

Number to be dialed: 0123456789 

Number to program into computer: 0987654321 

Note that where DTMF dialing is used, the numbers should be entered normally. 

_ The transmit level from this device is set at a fixed level and because of this there may be 
circumstances where the performance is less than optimal. 

Before reporting such occurrences as faults, please check the line with a standard Telepermitted 
telephone, and only report a fault if the phone performance is impaired. 
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_ It is recommended that this equipment be disconnected from the Telecom line during electrical 
storms. 

_ When relocating the equipment, always disconnect the Telecom line connection before the power 
connection, and reconnect the power first. 

_ This equipment may not be compatible with Telecom Distinctive Alert cadences and services such 
as FaxAbility. 

NOTE THAT FAULT CALLOUTS CAUSED BY ANY OF THE ABOVE CAUSES MAY INCUR 
A CHARGE FROM TELECOM 

General conditions 

As required by PTC 100, please ensure that this office is advised of any changes to the specifications 
of these products which might affect compliance with the relevant PTC Specifications. 

The grant of this Telepermit is specific to the above products with the marketing description as 
stated on the Telepermit label artwork. The Telepermit may not be assigned to other parties or other 
products without Telecom approval. 

A Telepermit artwork for each device is included from which you may prepare any number of 
Telepermit labels subject to the general instructions on format, size and colour on the attached 
sheet. 

The Telepermit label must be displayed on the product at all times as proof to purchasers and 
service personnel that the product is able to be legitimately connected to the Telecom network. 

The Telepermit label may also be shown on the packaging of the product and in the sales literature, 
as required in PTC 100. 

The charge for a Telepermit assessment is $337.50. An additional charge of $337.50 is payable 
where an assessment is based on reports against non-Telecom New Zealand Specifications. $1 12.50 
is charged for each variation when submitted at the same time as the original. 

An invoice for $NZ1 237.50 will be sent under separate cover. 
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善作権について ;） 

音楽、映像、コンピュータ-プ□グラム、データベースなどは著作権法により、その著 
作ちおよび著作権ちの権利び保護されています。こラした著作物を複製することは、個 
人的にまたは家庭内で使用する目的でのみ巧うことびでさます。上記の目的を超えて、 
権利ちの了おな<これを複製（データ形式の変換を含む)、改変、複製物の譲ミ度、ネット 
ワーク上での配信などを行ラと、「著作権侵害」「著作ち人格権侵害」として損害賠償の 
請ホや刑事処罰を受けることびあります。本製品を使用して複製などをなされる場合に 
は、著作権法を遵守のうえ、適切なご使用をむびけていただきますよラ、お願いいたし 
ます。 

(〇1 rademarks ) 

• Microsoft 、 MS - DOS 、 Windows 、 WindowsNT 、 日日日 kshelfl ま、米国 Micros 日 ft 
Corporati 日 n の米国およびその他の国における登録商標です。 

- PS /2 は、米国 International Business Machines Corporati 日 n の登録商標です。 

- S 日 undBlaster は米国 Creative Technol 日旨 y 社の商標です。 

• Intel 、 Pentium 、 Celeron 、 インテルは Intel C 日 rporation の商標または登録商標 
です。 

- Ethernet、Fast Ethernet は富±ゼ□ックス社の登録商標または商標です。 

- Adobe、Adobe Acrobat は Adobe System Incorporated (ア化システムズ 
社）の商標です。 

• Adaptec、Easy CD Creator、DirectCD は AdapteCiInc . の商標または登録商標 
です。 

本書に掲載の商品の名称は、それぞれ各社が商標および登録商標として使用している場 
合びあります。 
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FCC information 

Product name : DynaBook Satellite 1800 series 
Model number : PS 181 ホ 

FCC notice "Declaration of Conformity Information" 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and,ii not installed and used in accordance with the instructions, 
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment 
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

Q Reorient or relocate the receiving antenna. 

Q Increase the separation between the equipment and receiver. 

Q Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

Q Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 


WARNING: Only peripherals complying with the FCC rules class B limits may he attached to 
this equipment. Operation with rum-compliant peripherals or peripherals not recommended by 
Toshiba is likely to result in interference to radio and TV reception. Smelded cables must he 
used between the external devices and the computer’s or external monitor port, PS!2 mouse 
port, PSI2 keyboard port, parallel port, USB port, video-out port, microphone jack and 
headphone port, serial port, Ian port, modem port. Changes or modifications made to this 
equipment, not expressly approved by Toshiba or parties authorized by Toshiba could void the 
user’s authority to operate the equipment. 

FCC conditions 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 

1. This device may not cause harmful interference. 

2. This device must accept any interference received，including interference that 
may cause undesired operation. 

Contact 

Address: Toshiba America Information Systems, Inc. 

9740 Irvine Boulevard 
Irvine, California 92618-1697 
Telephone: (949) 583-3000 
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TOSHIBA 

こら 


EU Declaration of Conformity 
EU Ubereinstimmugserkl 加 ng 
Declaration de conformity UE 
Declaracion de conformidad de la UE 
Dichiarazione di conformita UE 
EU tors 扯 ran om overenss ほ mmelse 


Toshiba declares, that the product: PS 181* conforms to the following Standards: 

Toshiba erklM, daB das Produkt: PS 181* folgenden Normen entspricht: 

Toshiba declarent que le produit cite ci-dessous: PS 181* est conforme aux normes suivantes: 

Toshiba declaran que el producto: PS181* cumple los sigulentes estandares: 

Toshiba dichiara, che il prodotto: PS181*，e conforme alle seguenti norms: 

Toshiba intygar att produkten: PS 181* overenss ほ mmer med foijande normer: 

Supplementary Information: "The product complies with the requirements of the Low Voltage 

Directive 73 に 3/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC." 

Weitere Informationen: "Das Produkt entspricht den Anforderungen der Niederspannungs- 

民 ichtlinie 73/23/EG und der EMC-Richtlinie 89/336/EG." 

Informations complementaires : "Ce produit est conforme aux exigences de la directive sur les basses 

tensions 73/23/CEE et de la directive EMC 89/336/CEE." 

Informacion complementaria: "El Producto cumple los requisites de baja tension de la Directiva 

73/23/CEE y la Directiva EMC 89/336/CEE." 

Ulteriori informazioni: "II prodotto e conforme ai requisiti della direttiva sulla bassa 

tensione 73/23/EG e la direttiva EMC 89/336/EG." 

Ytterligare information: "Produkten uppfyller kraven enligt ほ gspanningsdirektiver 73/23 / 

EEC och EMC-direktiv 89/336/EEC .’， 

This product is carrying the CE-Mark in accordance with the related European Directives. Respon- 

siole for CE-Markmg is Toshiba Europe, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. 
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TEAC CD-ROM ドライブ CD-224E 


安全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 
また、お読みになった後は、必ず保管してください。 


A ま意 


1. 本装置はレーヴーシステムを使用していまず。 

本装置の定格銘板には、ち記の表示がされています。 

本装置はヨー□ッパ共通のレーヴ規格 EN 日082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されています。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この 
装置の售体を開けないで<ださい。 

2. 分解および改造をしないで<ださい。感電の原因に 
なりまず。信頼性、安全性、性能の保証をすることが 
でさなくなりまず。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことがあり 
ます。従って、本装置を使用ずるシステムには、これらの誤りや故障に起因する二;欠的な損失、 
障害および事故を防止するために、安全性や保全性に関する十分な配慮が必要です。本装置の故 
障、取り出されたデータの誤りによって、人体への危害や物質的損害を誘発する可能性びあるシ 
ステムには、本装置を使用しないでください。 

4. ご使用のディスクが損傷を受けてち保証はいたしません。 

己.ご使用中に異常が生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
LASER KLASSE 1 


CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN 
OPEN DO NOT STARE INTO BEAM OR 
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL 
INSTRUMENTS 

VORSICHT- UNS に HTBARE LASERSTRAHLUNG, 

WENN ABDECKUNG GEOFFNET NIGHT 
IN DEN STRAHL BLICKEN AUCH NICHT 
MITOPTECHEN INSTRUMENTEN 
WARNING - OSYNL IG LASERSTRALNING NAR 

DENNA DEL AR OPPNAD STIRRA EJ INI 
STRALEN OCH BETRAKTA EJ STRALEN 
MED OPHSKA INSTRUMENT 


Location of the required label 







松下 CD-R/RW ドライブ UJDA340 
ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 

また、お読みになった後は、必ず保管してください。 

_ A ま意 

1 . 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表示びされています。 

本装置はヨーロッパ巧通のレーヴ規格 EN 6082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されています。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この装置の屋体を開けないでください。 

2. 分解および改造をしないでください。感電の原因になります。信頼性、安全性、性能の保証をす 
ることびでさなくなります。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあります。従って、本装置を使用するシステムに 
は、これらの誤りや故障に起因する二次的な損失、障害および事故を防止するために、安全性や保 
全性に関ずる十分な配慮び必要でず。本装置の故障、取り出されたデータの誤りによって、人体へ 
の危害や物質的損害を誘発ずる可能性びあるシステムには、本装置を使用しないでください。 

4. ご使用のディスクび損傷を受けてを保証はいたしません。 

已.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 

CAUTION INV に旧 LE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO BEAM. JDGS0150ZA 

ATTENTION RAYONNEMENT LASER INV に旧 LE EN CAS D’OUVERTURE. 

EXPOSITION DANGEREUSEAU FAISCEAU. 

VORSICHT UNS に HTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET. 

NIGHT DEM STRAHL AUSSETZEN. 

ADVARSEL USYNLIG LASERSTrAlING VED ABNING. UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALEN. 

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. UNDGA EKSPONERING FOR STRALEN. 

VARNING OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG. 

VARO! NAKYMATON AVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. 


/— Location of the required label 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
LASER KLASSE 1 



MANUFACTURED: 
SERIAL NO. 


COMPLIES WITH FDA RADIATION 
PERFORMANCE STANDARDS, 21 CFR 
SUBCHAPTER J.130KMT 
Manufactured by Kyusyu Matsushita 
Electric Co., Ltd. 

1-62, 4-Chome Minoshima Hakata-Ku 
Fukuoka, Japan 
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TEAC CD - R/RW ドライブ CD - W 28 E 
ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 
また、お読みになった後は、必ず保管してください。 


A ま意 


1. 本装置はレーヴーソ乂了ムを使用しています。 - A 冲 RPRODurr -1 

本装置の定格銘板には、も記の表示びされています。 LASERKLASSE1 

本装置はヨー□ッパ共通のレーヴ規格 EN 6082己で 

"クラス1レーヴー機器"に分類されていまず。 ^-^ 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この装置の箇体を開けないでください。 

2. 分稱および改造をしないで<ださい。感電の原因になります。信頼性、安全性、性能の保証をす 
ることびでさな<なりまず。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあります。従って、本装置を使用するシステムに 
は、これらの誤りや故障に起因する二な的な損失、障害および事故を防止するために、安全性や保 
全性に関ずる十分な配慮び必要でず。本装置の故障、取り出されたデータの誤りによって、人体へ 
の危害や物質的損害を誘発ずる可能性びあるシステムには、本装置を使用しないでください。 

4. ご使用のディスクび損傷を受けても保証はいたしません。 

己.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 

CAUTION INV に旧 LE LASER RADIA'HON WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO BEAM. 

ATTENTION RAYONNEMENT LASER INV に旧 LE EN CAS D’OUVERTURE. 

EXPOSITION DANGEREUSEAU FAISCEAU. 

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET. 

NIGHT DEM STRAHL AUSSETZEN. 

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING. UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING. 

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. UNDGA EKSPONERING FOR STRAlEN. 

VARNING OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD. STRALEN AR FARLIG. 

VARO! NAKYMATON AVATTAESSAOLETALTTINA LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. 
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東ミ DVD - ROM ドライブ SD - C 2402 
安全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 

また、お読みになった後は、必ず保管してください。 

_ A 注意 

1 . 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表示びされています。 

本装置はヨー□ッバな通のレーヴ規格 EN 6082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されています。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この装置の屋体を開けないでください。 

2. 分解および改造をしないでください。感電の原因になります。信頼性、安全性、性能の保証をす 
ることびでさなくなります。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあります。従って、本装置を使用するシステムに 
は、これらの誤りや故障に起因する二な的な損失、障害および事故を防止するために、安全性やな 
全性に関ずる十分な配慮び必要でず。本装置の故障、取り出されたデータの誤りによって、人体へ 
の危害や物質的損害を誘発ずる可能性びあるシステムには、本装置を使用しないでください。 


4. ご使用のデイスクび損傷を受けてをな証はいたしません。 

已.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


CAUTION 

ADVARSEL 

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. DO 

SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING. SE 

NOT STARE INTO BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL 

IKKE IND 1 STRALEN-HELLER IKKE MED 0PTISKE 

INSTRUMENTS. 

INSTRUMENTER. 

ATTENTION 

ADVARSEL 

RAYONNEMENT VISIBLE ET INVISIBLE LASER EN CAS 

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. 

D’OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU. N1 

STIRR IKKE INN 1 STRALEN ELLER SE DIREKTE MED 

A L’OEIL NU N1 A L’AIDE D’ INSTRUMENTS D’OPTIQUE. 

OPTISKE INSTRUMENTER. 

VORSICHT 

VAR 曰！ 

SICHTBARE UND UNS に HTBARE LASERSTRAHLUNG WENN 

AVATTAESSA OLET ALTTINA NAKYVAA JA nAkYMAtON 

ABDECKUNG GEOFFNET. NIGHT IN DEN STRAHL BLICKEN 

LASERSATEILYLLE. ALA TUIJOTA SATEESEEN ALAKA 

AUCH NIGHT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN. 

を 意 

KATSO SITA OPTISEN LAITTEEN LAPI. 

VARNING 

ここを開くと可視レーザ光及び不可視レーザ光が出ます。ビー 
ムを直接見た 0 触れた 0 しないこと。光学機器で直接ビームを 
見ないこと。 

SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL 

AR OPPNAD. STIRRAEJ IN 1 STRALEN OCH BETRAKTA EJ 

STRAlEN MED OPTISKA INSTRUMENT. 


^— Location of the required label 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 
LASER KLASSE 1 PRODUKT 
TO EN 60825-1 

□ □□innnnnn 
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東ミ DVD - ROM ドライブ SD - C 2 已02 
ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 

また、お読みになった後は、必ず保管してください。 

_ A ま意 _ 

1 . 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表おびされています。 

本装置はヨー□ッパ共通のレーヴ規格 EN 6082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されていまず。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この装置の箇体を開けないでください。 

2. 分稱および改造をしないで<ださい。感電の原因になります。信頼性、安全性、性能の保証をす 
ることびでさな<なりまず。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあります。従って、本装置を使用するシステムに 
は、これらの誤りや故障に起因する二な的な損失、障害および事故を防止するために、安全性や保 
全性に関ずる十分な配慮び必要でず。本装置の故障、取り出されたデータの誤りによって、人体へ 
の危害や物質的損害を誘発ずる可能性びあるシステムには、本装置を使用しないでください。 


4. ご使用のディスクび損傷を受けても保証はいたしません。 

己.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


CAUTION 

ADVARSEL 

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. DO 

SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING. SE 

NOT STARE INTO BEAM OR VIEW DIRECTLY WfTH OPTICAL 

IKKE IND 1 STRALEN-HELLER IKKE MED 0PTISKE 

INSTRUMENTS. 

INSTRUMENTER. 

ATTENTION 

ADVARSEL 

RAYONNEMENT VISIBLE ET INVISIBLE LASER EN CAS 

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. 

D’OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU. N1 

STIRR IKKE INN 1 STRALEN ELLER SE DIREKTE MED 

A L'OEILNU N1 A L’AIDE D’ INSTRUMENTS D’OPTIQUE. 

OPTISKE INSTRUMENTER. 

VORSICHT 

VARO! 

SICHTBARE UND UNS に HTBARE LASERSTRAHLUNG WENN 

AVATTAESSAOLETALTTINA NAKYVAA JA nAkYMAtON 

ABDECKUNG GE り FFNET. NIGHT IN DEN STRAHL BLICKEN 

LASERSATEILYLLE. ALA TUIJOTA SATEESEEN ALAKA 

AUCH NIGHT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN. 

KATSO SITA OPTISEN LAITTEEN LAPI. 

を 意 

VARNING 

ここを開くと可視レーザ光及び不可視レーザ光が出ます。ビー 
ムを直接見たり触れた 0 しないこと。光学機器で直接ビームを 
見ないこと。 

SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL 

AR OPPNAD. STIRRAEJ IN 1 STRALEN OCH BETRAKTA EJ 

STRALEN MED OPTISKA INSTRUMENT. 


/— Location of the required label 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 
LASER KLASSE 1 PROD 服 T 
TO EN 60825-1 

□ □□innnnnn 








TEAC DVD-ROM ドライブ DV -28 E 
ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 
また、お読みになった後は、必ず保管してください。 


A ま意 


1. 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表おがされています。 

本装置はヨー□ッパ共通のレーヴ規格 EN 目082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されています。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この 
装置の®体を開けないで<ださい。 

2. 分解および改造をしないで<ださい。感電の原因に 
なります。信翩‘生、安全性、性能の保証をすることが 
でさな < なります。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことがあり 
ます。従って、本装置を使用するシステムには、これ 
らの誤りや故障に起因する二次的な損失、障害および事故を防止するために、安全性や保全性に 
関する十分な配慮が必要です。本装置の故障、取り出された データの 誤りによって、人体への危 
害や物質的損害を誘発する可能性があるシステムには、本装置を使用しないで<ださい。 

4. ご使用のディスクび損傷を受けてち保証はいたしません。 

己.ご使用中に異常が生じた場をは、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
LASER KLASSE 1 EN 60825-1 


CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION WHEN 
OPEN DO NOT STARE INTO BEAM OR 
VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL 
INSTRUMENTS 

VORSICHT- SiCHTBARE UND UNS に HTBARE 

LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG 
GEOFFNET N に HT IN DEN STRAHL 
BLICKEN AUCH NIGHT MIT OPTISCHEN 
INSTRUMENTEN 

YARNING - OSYNL IG LASERSTRALNING NAR 

DENNA DEL AR OPPNAD STIRRAEJ INI 
STRALEN OCH BETRAKTA EJ STRALEN 
MED OPTISKA INSTRUMENT 


/— Location of the required label 



S/NO._ 

CERTinCATION:THIS 
PRODUCT COMPLIES WITH 
DHHS RULES 21 CFR CHAPTER 
1 ， SUBCHAPTER JAPPLICABLE 
AT DATE OF MANUFACTURE . 
CLASS 1 LASER PRODUCT 
LASER KLASSE 1 EN 60825-1:94 

MANUFACTURED 

TEAC CORPORATION 
3-7-3, NAKA - CHO , 
MUSASHINO - SHI ， 

TOKYO , JAPAN 






東ち CD - R / RW / DVD-ROM ドライブ SD - R 2002 
(マルチドライブ） 

ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 

また、お読みになった後は、必ず保管してください。 

_ A ミ主意 

1 . 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表おびされています。 

本装置はヨー□ッパ共通のレーヴ規格 EN 6082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されていまず。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この装置の讀体を開けないでください。 

2. 分解および改造をしないで<ださい。感電の原因になります。信頼性、安全性、性能の保証をす 
ることびでさな<なります。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあります。従って、本装置を使用するシステムに 
は、これらの誤りや故障に起因する二;欠的な損失、障害および事故を防止するために、を全性やな 
全性に関ずる十分な配慮び必要です。本装置の故障、取り出されたデータの誤りによって、人体へ 
の危害や物質的損害を誘発ずる可能性びあるシステムには、本装置を使用しないでください。 


4. ご使用のディスクび損傷を受けても保証はいたしません。 

已.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


DANGER 

ADVARSEL 

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. 

SYNLIG 0G USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING. 

AVOID EXPOSURE TO BEAM. 

UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING. 

ATTENTION 

ADVARSEL 

RAYONNEMENT VISIBLE ET INVISIBLE LASER EN CAS 

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES. 

D’OUVERTURE EXPOSITION DANGEREUSEAU FAISCEAU. 

UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN. 

VORSICHT 

VARO! 

SICHTBARE UND UNS に HTBARE LASERSTRAHLUNG WENN 

NAKYVAA JA NAKYMATON AVATTAESSA OLET ALTTINA 

ABDECKUNG GEOFFNET NIGHT DEM ATRAHLAUSSETZAN. 

LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN. 

を 意 

VARNING 

ここを開 < と可視レーザ光及び不可視レーザ光が出ます。ビー 

SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRAlNING nAr DENNA DEL AR 

ムを直接見た 0 触れた 0 しないこと。 

OPPNAD. STRALE AR FARLIG. 

ノ 


CLASS 1 LASER PRODUCT 
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 
LASER KLASSE 1 PRODUKT 
TO EN 60825-1 

□ □□ !□□□□□□ 








松下 CD - R / RW / DVD-ROM ドライブ UJDA 710 
(マルチドライブ） 

ま全にお使いいただくために 

本装置を正しくご使用いただくために、この説明書をよくお読みください。 
また、お読みになった後は、必ず保管してください。 


A 注意 



CLASS 1 LASER PRODUCT 



LASER KLASSE 1 

ノ 


1 . 本装置はレーヴーシステムを使用しています。 

本装置の定格銘板には、ち記の表示びされています。 

本装置はヨー□ッバな通のレーヴ規格 EN 6082己で 
"クラス1レーヴー機器"に分類されています。 

レーヴー光を直接被爆することを防ぐために、この 
装置の匡体を開けないでください。 

2. 分解および改造をしないでください。感電の原因に 
なります。信頼性、安全性、性能のな証をすることび 
でさなくなります。 

3. 本装置はある確率で読み取り誤りをおこすことびあり 
ます。従って、本装置を使用するシステムには、これ 
らの誤りや故障に起因する二次的な損失、障害および 
事故を防止ずるために、安全性やな全性に関する十分 
な配慮び必要です。本装置の故障、取り出されたデー 
夕の誤りによって、人体への危害や物質的損害を誘発する可能性びあるシステムには、本装置を 
使用しないでください。 

4. ご使用のディスクび損傷を受けてをな証はいたしません。 

已.ご使用中に異常び生じた場合は、電源を切って、お買い上げの販売店にご相談ください。 


CAUTION 

VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION 
WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO BEAM. 

ATTENTION 

RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE 
EN CAS D’OUVERTURE. 

EXPOSITION DANGEREUSEAU FAISCEAU. 

VORSICHT 

SiCHTBARE UND UNSICHTBARE 
LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG 
GEOFFNET. NIGHT DEM STRAHLAUSSETZEN. 

ADVARSEL 

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING VED 
ABNING. UNDGA UDS/ETTELSE FOR SimUNG. 

ADVARSEL 

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING NAR 
DEKSEL APNES. UNNGA EKSPONERING FOR 
STRALEN. 

VARNING 

SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRAlNING NAR 
DENNA DEL Ar OPPNAD. STRALEN AR FARLIG, 

VARO ! 

NAKYVAJA NAKYMATON AVATTAESSA OLET 
ALTTINA LASERSATEILYLLE. ALA KATSO 


SATEESEEN. 
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o 本書の読みかた 


本書は、なのさまりに従って書かれていまず。 

Q 記号の意味 


A 警告 

"誤った取り扱いをすると人が死じする、または重傷を負ラ可能性がある 
ことを术します。 

A を意 

しよラびい 

"誤った取り扱いをずると人び傷害* 1 を負ラ可能性、または物的損害がの 
みび発生する可能性びあること"を示します。 

お原‘目し、 

データの消失や、故障や性能低下をおこさないために守ってほしいこ 
と、仕様や機能に関して巧っておいてほしいことです。 

メ亡 

巧っておくと便利なことを説明しています。 

F 98] 

門000] 

本書は、 Windows 目 8、 Windows 2 日日日モデルに共通の取扱説明書で 
す。それぞれの固有の操作や機能名称を示すとさは次のマークを使用し 
ています。 

ご購入の製品に応じた部分をお読み<ださい。 

da 

Windows 98 モデル固有の操作や機能名称などを示します。 

0000 

Windows 2000 モ巧レ固ちの操作や機能名称などをおします。 

臨 

この取扱説明書や他の説明書への参照先をおしています。 

この取扱説明書への参照の場合……「」 

他の説明書への参照の場合 . 『』 

姓） 

補足説明をしています。 


しょラびい ちりょう 

《 1 :傷害とは、ミ台療に入院や長期の通院を要さない、けが-やけど-感電などをさ 


します。 

《 2 :物的損害とは、 家屋. 家財および家畜-ぺットに関わるお大損害をさします。 
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d 画面の表しかた 



合は実際にはさまざまな数字や記号び入ります。 

^ 入力するキーの表現 

操作で入力するキーを本文中で表すとさには、説明に必要な部分だけを□で囲んで書い 
ています。 

のキーを押す 一 f ^ を押して<ださい。 

m キーを押す 一 r めを押して<ださい。 

Space キーを押す 一 E _3 (スぺースキー)を押してください。 

分操作の表しかた 

操作や作業は、なのよラに示します。 

【例】 

♦操作び]つで済む場合は、次のよラに示します。 

因キーを巧す 

•キーを「+」でつないで書いてあるとさは、前のキーを巧したまま離さずに次のキー 
を巧して < ださい。 

f 团+面互キーを押す 

この場合は、尼田キーを巧したまま面固キーを巧します。 
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o 用語について 

本書では、次のように定義します。 


システム . 特に説明びない場合は、ご使用になるオペレーティン 

グシステム （0S) を示します。 

アプ1」ケーシヨンまたはアプ1」ケーシヨンソフ h 

. アプ U ケーシヨンソフトウエアを示します。 

Windows 98 .Microsoft® Windows®98 SECOND EDITION 

operating system 日本語版を示します。 

Windows 2000 .Microsoft® Windows® 2000 Professional 

operating system 日本語版を示します。 

Windows.Windows 98、 Windows 2000を示します。 

MS-IME.Microsoft® IME スタンダード2002、 Microsoft® 

IME 2000、 Microsoft® IME98 をおします。 

モデム内蔵モデル .LAN とモデムび内蔵されているモデルを示します。 

CD-ROM モデル .CD-ROM ドライブび内蔵されているモデルを示します。 

DVD-ROM モデル .DVD-ROM ドライブび内蔵されているモデルを示します。 

CD-R/RW モデル .CD-R/RW ドライブび内蔵されているモデルを示します。 

マルチドライブモデル .CD-R/RW ドライブと DVD-ROM ドライブ両方の機能 

を持ったマルチドライブび内蔵されているモデルを示 
します。 

無線 LAN モデル . 無線 LAN カードび内蔵されているモデルを示します。 

アプ U ケーシヨンモデル Microsoft® Office XP Personal びプレインストー 

ルされているモデルを示します。 

ドライブ .CD-ROM ドライブ /DVD-ROM ドライブ/ CD-R/RW 

ドライブ/マルチドライブを示します。内蔵されている 
ドライブは、モデルによって異なります。 


〇 記載について 

-本書で使用している Dyna 日0 ok のイラストは、]4インチ、 CD-ROM モデルです。 

-本書に記載している画面は、表示例でず。実際に表おされる画面と異なる場合びあり 
ます。 


28 


















セットアップ 

本章では、 Windows を使うために必要な 
「 Windows セットアップ」について説明します。 


1 パソコンの準備 . 30 

2 初めて電源を入れる . 33 

3 パソコンの基本操作 . 已1 





パソコンの準備 



- AC アダプタをバソコン本体に接続しないときは、電源コードをコンセントか5抜いてください。 

お願い 

AC アダプタを接続していると、 AC アダプタやバッテ U び温かくなることびありまず 
び故障ではありません。 
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爲デイスプレイを開ける 
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電源に関する表示 










電源を入れるとをには、なの手順で行なってください。 

電源に接続する 

ディスプレイを開ける 

Power 6 LED び点!口するまで、電源ス 
イッチを巧す 

Power 6に □ び緑色に点灯しまず。 


パソコン本体の電源を巧めて入れるとさは、 Windows び使えるようにするために、 
「Windows セットアップ」という操作び必要です。 

1度 Windows のセットアップをすれば、じ(降は、電源を入れるとすぐに Windows を 
使用することびでさまず。 

本製品には、次のモデルびあります。 

- Windows 98モデル 
- Windows 2000モデル 

セツトアップ方法については、お客様びお使いになるシステムの手順をご覧くださし、。 



ま意 


返) 

お願い 


メち 


•ご購入時は、ネットワークの設定は既定値になっています。 Windows のセットアッ 
プ時に LAN ケーブルを接続していると、ネットワークの設定が既定値のままネット 
ワークに接続してしまい、ネットワークに障害をもた 5 す場合があります。必ず、 

LAN ケーブルをはずしたげ態で Windows のセットアップを行なってください。 

- rwind 日 WS セットアップ」は AC アダプタと電源コードのみを接続して行なってください。 
PC 力ード、プリンタ、マウス、増設メモ U などの周辺機器は取りはずしておいてください。 

電源の接続方法について〇「本章 1-1 電源に接続する」 

「 Windows セットアップ」を行わないと、あ5かじめインストールされている Windows や 
アプリケーションを使用することはでをません。 

*「 Windows セットアップ」の動作中は、電源を切5ないでください。 

•「 Windows セットアップ」を行う前に、30分!;(上キーを押さない（アキュポイント n の操 
作を含む）場合、画面に表示される内容び見えな<なりますび、故障ではあ0ません。画面 
を表示するには、匿固团キーを押すか、アキュポイント n を動かしてください。 

•「 Wind 日 WS セットアップ」は、カスタム- U カバ IJCD (CM ) または U カバ UCD ( 
raoi ) でシステムの復元を行なった場をも必要です。 


も初めて電源を入れる 

ぶ電源を入れる 
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セットアップ 
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セットアップには、キーボード、アキュポイント n、 コント□ールボタンの操作び必要 
です。 


y -\ —,1;—卜） 

セツトアップ手順で使用するキーは、次のキーと文字キーです。 

半/全キー 
Esc キー 


Del キー 


幽幽圓国国圓國国国国国 B 國剛國麵圆 I 


Tab 
^ - \ 

Shift 
キ —- 


I 国国圈国圈圈国国国国国国国國画 
圓国圓团国国国国国圈国国 Hgn 
圓国国团国国，国国国国国困 ml 醒 
胃国国国国国国圍国国国国国国圓 
国国圓晒图国圍圓图因国因国 


Back 

— Space キー 
_ Ente 「キー 
- P 甚 Up キー 
ィ邑〇ロキー 


I Space キー 

Alt キー 


Alt キー 


〇アキュポイント n とコント□-ルボタン^ 

画面上に表示される矢印 （) を「マウスポインタ」といいます。 

マウスポインタは、アキュポイント n で動かします。アキュポイント n を押さえなびら 
上下左ちに動かすと、マウスポインタび移動します。 

また、アキュポイント n を使う場合の[実行]と[キャンセル]ボタンびコント□ール 
ボタンです。コント□ールボタンの上ボタンを]回巧すことを「ク U ック」といいます。 






1 章- 2 初めて電源を入れる 


厚 Windows 98のセツトアップ 


Windows 98のセットアップでは、次のことを行います。 

セットアップは約] 0分で終了します（作業時間は、人によって多少異なります)。 

♦ユーヴ'情報の登録 

名前とふりがな（省略可能）を登録します。 

♦マイク□ソフトソフトウェア使用許諾契約書 （ Windows のライセンス） への 同意 
マイク□ソフトソフトウェア使用許諾契約書の内容をお読みになり、契約内容に同意 
するかしないかを選択してください。なお、[同意する]を選択しないと 、 Windows 
を使用することはでさません。 

• 曰付と時刻の設定 

[日付と時刻のプ□バティ]画面でバソコンの日付と時刻を設定しまず。セットアッ 
プ後に変更することび巧能です。 

I - Product Key びバソコン本体に貼5れているラベルに印刷されていまず。 

So このラベルは、絶知こなくさないでくださし、。再発行はできません。 

紛失した場合、マイク□ソフト社か5のな守が受けられなくなります。 



谷七ットアップの操作手順 


巧めて電源を入れると、 [ Windows セットアップの確認]画面び表示されます。 


Windows tZ ットアッブの巧巧 



このたびは、ま芝のバソコンぞおちい巧めいただき 
まことにありがとうございます。 

これより、 Windovre のたットアッブぞ閒おします。 

斟巧げできました6、 [ Enter ] キーを巧して続巧して 
ください。 


TOSHIBA 


キトンセル 


Enter I キーを巧す 


Windows のセットアップび開始されます。 
バソコンび再起動し、[ネットワークパスワ- 


ネットワ-クパスワ-ドの入力 


ドの入力]画面び表示されます。 




燕 


义鄉為で—。へ。ネ，トトゥ"の-ドを 


0K 


キサンむレ J 


ユーザーを (が： [1 ミ 
バスワ-ドを)： I 
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2 ユーザー名を入力する 

區 M 日 + ご i 因 キーを押すと、カーソルびユーヴー名に移動します。 

の亞キーを押して「既定」を削除します。 

ユーヴー名はひらびな、漢字、半ち英数文字び入力でさまず。 

ひらびなや漢字を入力するには、 MS - IME を起動します。 MS - IME とは、かなや漢字を入 
力するための日本語入カシステムです。 半/全 I キー ( MS - IME 2002の場合）または 
胃 + 1 半/全 I キー ( MS - IME 98 の場合）を巧してください。 

-ご購入時の MS-IME のバージョンはお使いになるモデルによって異なります。システムの寝 
メち 元後の場合は、 MS-IME 目8になります。 

「3章 2- 日本語入カシステム」 

-ひ5びなや漢字の入力のしかた 
標準状態での入力方法は、□ーマ字入力です。 

例："なかた"または"中田"と入力する場含 
1阻]困困 m 困とキーを押ず 

"なかた"と表示されます。入カミスをした場合は、 I目 ackSpacel キーを押して入 
力 S スした艾字を削除します。 

2 ひ5がなのままでよい場 S ホ、 I Enter I キーを巧す 
"なかた"で確定されます。 

漢字に変換する場合 聞 Space Iキーを押し、目的の漢字が表示されたら、 [E 面13 
キーを f 甲す 

I Space Iキーを押すたびに、漢字の候補び表示されます。I Enter Iキーを押すと、 
選択した漢字で確定します。 

3パスワードを入力する 

ユーヴー名の入力び終わった後、ご1因キーを押します。 

パスワードには半角の英数文字および記号び使用でさます。4〜8文字を目安に設定してく 
ださい。 

入力したバスワードは「****」で表示されます。 

パスワードは間違いのないよラに入力してください。入力 S スをした場合は、 
Backspace | キーを巧して入力5スした文字を削除します。パスワードの入力び終 
ねった6、 [0 K ] ボタンをク U ックします。 

[ Windows ； {スワー ドの設定]画面び表示されます。 
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1 章- 2 初めて電源を入れる 


A 登録したパスワードをもう1度入力し、 [0K] ボタンをクリックする 

[よラこそ]画面び表示されます。 


cdttion 


ようこそ 



WniM ? ュ -► げ AA よが 

こめ>3-トリ P ♦で0 wEt わ taijm 巧 f る巧ぶ《巧 

[MEtrU. 力 fSitA® 白*！シス子ム々ことで'* .fc とで.. 

'—'—— 巧マけで.りてが • 


な5すい 
IWiO»9. 


KNL イ 

にと巧 


IMt がに 0. AI い丰«/全 A 年 - ttM 日でたな 
CTR い XFFR ♦- «CC PC 9100 シリー又 — ド ） tWOf 9.bfa fc(K> 
I：e る < WElCJ—r ホかブ . g レく 0 Wndxw 
- - なれ、 


" じ nuffi ド*ユメンけ 
この？ユ- トリして . iWD 义 fjTCiiLI 


，じ 0 fscf-«ff レて <esi 、 


入力したパスワードび間違っている場合は、メッセージび表示されますので、ののボタ 
ンをク U ックしてメッセージを消した後、バスワードをちう]度入力し直してくださし、。 



メ E 


' 登録したバスワードを正しく入力でさない場合 

1 の国]キーで[新しいバスワードの確認入力]のバスワードをすべて削除する 
2垣 nn 百キーとご1因キーを同時に巧す 

力ーソルび博斤しいバスワード]に戻りまず。 

3 の 1E キーを押して、いったんバスワードをすべて削除ずる 
4 新しいバスワードを入力する 
5 nwi キーを巧す 

6 [新しいバスワードの確認入力]に同じバスワードを入力する 

7 [0K] ボタンをクI」ックする 



セ 

ヴ 

卜 

ア 


ヴ 

プ 
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5 


H 固キーを巧す 

MS - IME のチュート U アルに進み、入力の練習を行ラ場合は圧のキーを押してください。 
入力の練習を行わなかった場合、または練習び終了した後に 、 [Windows 98へよラこ 
そ]画面び表示されます。 



6名前とふりがなを入力する 


名前は必ず入力してください。ふりびなは省略できます。ふりびなを入力するには、名前を 
入力したを、ご i 因キーを押します。 

ひ日びなや漢字を入力ずるには、日本語入カシステム （ MS - IME ) を超動します。 
半/全 I キー ( MS - IME 2002の場合）またはので + 1 半/全 I キー ( MS - IME 98 の場 
合）を巧してください。 


7 [次へ]ボタンをクリックする 

[モデムを使って接続ずる]画面び表示されまず。 

ここではインターネット（モデム）への接続は行いません。 

インターネットへの接続とオンライン登録は、セツトアップ終了後に行えます。 
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8 [スキップ]ボタンをクリックする 

[ダイヤルのキャンセル]画面び表示されます。 



9画面の[はい]をチェック（を側の〇印をクリック）して、[次へ]ボタン 
をクリックする 

[ Windows ユーヴー使用許諾契約]画面び表示されます。 

契約内容を、必ずお読み< ださい。 

表示されていない部分を見るには、▲▼ボタンをク U ックするか 、 PgUp I キー 、 PgDn I キー 
を使って画面を動かして<ださい。 

なお、契約に同意しなければ、セットアップを続行することはできません。 
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10 画面の[同意する]をチェック（を側の〇印をクリック）して、[次へ]ボ 
タンをクリックする 

[セットアップの完了]画面び表示されます。 



11 [完了]ボタンをクリックする 

[日付と時刻のプ□バテイ]画面び表示されまず。 



12 [日付]と[時刻]び正しく設定されているか確認する 

正しく設定されていない場合は設定してください。設定後、[適用]ボタンをク U ックする 
と、曰付および時刻の設定び確定され、パソコンの時計び動作します。 

13 [タイムゾーン]で 「(GMT+0 日:0 0) 東京、大阪、札幌」が選択されてい 
ることを確認する 

「( GMT +09:00) ま京、大阪、化幌」び逞おされていない場合は、▼ボタンをク U ックし、 
一覧から選択してください。 
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14 [閉じる]ボタンをクリックする 

[日付]、脫刻]、[タイムゾーン]を変更した場合は、 [0 K ] ボタンをク U ックしてください。 
Windows のセットアップが終了し、 Windows のデスクトップ画面が表示されます。 

東芝とマイク□ソフト社へのユーヴ登録を行なってくださし、。 
f メち ユーヴ登録〇「本節 4 ユーヴ登録をする」 

(Q Windows の使いかた） 

Windows の使いかたについては、同捆されている『ファーストステップガイド 
Microsoft Windows 98 SECOND EDITION ] をご覧ください。 

巧 ） Windows 2000のセットアップ 

Windows 2000のセットアップでは、次のことを行います。 

セットアップは約] 0分で終了します（作業時間は、人によって多少異なりまず)。 

♦マイク□ソフト使用許諾契約書 （ Windows のライセンス）への同意 
マイク□ソフト使用許諾契約書の内容をお読みになり、契約内容に同意するかしない 
かを選択してください。なお、[同意する]を選択しないと、 Windows を使用するこ 
とはでさません。 

♦ユーヴ'情報の登録 

名前、会社名または組織名（省略可能）を登録します。 

♦コンピュータ名の指定 

使用するコンピュータ名と Administrator のパスワードを入力しまず。 

コンピュータ名は自動で作成されまず。変更することちできます。 

コンピュータ名の付けかたに関しロホ、必ずネットワーク管理者にお問し)合わせください。 
• 曰付と時刻の設定 

[曰付と時刻の設定]画面でパソコンの曰付を時刻を設定します。セットアップ後に 
変更することび可能です。 

♦ネットワークの設定 

ワークグループまたはドメイン名の設定を行います。 

ネットワークの設定は、必ずネットワーク管理ちにお問い合わせくださし、。 

I ' プ□ダクトキーがパソコン本体に貼られているラベルに印届にれています。 

このラベルは、絶知こなくさなし、でくださし、。再発行はできません。 

紛失した場合、マイク□ソフト社か5のなずが受けられなくなります。 
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o セットアップの操作手順 

次の手順に従つてセットアップを行なつてください。 

1 ^] •巧めて電源を入れると、セットアップイメージび正しいかを確認するために、 rCHKDSK」 び 
ST 黄巧れます。 

フアイルシステムの異南び検出されにわけではありませんので、問題な<ご使用いただけます。 

初めて電源を入れると 、 [Windows 2000セットアップウイヴードの開始]画面び表示 


されます。 



1[次へ]ボタンをクリックする 

[ライセンス契約]画面び表示されます。 

契約の内容を必ずお読み<ださい。 

表示されていない部分を見るには、▲▼ボタンをク U ックするか PgUp キー、 

PgDn I キーを使って、画面をスクロールさせてください。なお、契約に同意しなければ、 
セットアップを続行することはできません。 















1 章- 2 初めて電源を入れる 


2画面下部の[同意します]をチェックして[次へ]ボタンをクリックする 

-[同意しません]を選択した場合は、次にパソコンを起動したとさ、最初か5セットアップを 
f や0直す必要びあります。 

[ソフトウェアの個人用設定]画面が表示されます。 


い」 I - 川,…111 
のトク! 7® 


Profess lona< C ゥトアクブ 


侧乂用な定 

みえろれた夕 '- tins 巧って Window* 2000 乃トウけさが朽イタ L ミす • 


垃 


も 


る E とを化がをの 4* るか。して <獻、 


るかが 
H 寒るり} 




,4r^N(N )、 



セ 

、ツ 

卜 

ア 


、ツ 

プ 



3名前と組織名を入力する 

名前は必ず入力してください。組織名は省略できます。組織名を入力するには、名前の入力後 
ra キーを押します。 



メち 


曰本語入カシステムび起動しています。 

ひ5がなや漢字の入力のしかた 
標準状態での入力方法は、□ーマ字入力です。 

例："なかた"または"中田"と入力する場含 
1 ® 囲の因 m 困とキーを押ず 

"なかた"と表示されます。入カミスをした場合は 、 I Backspace I キー对甲して入 
力 S スした艾字を削除します。 

2 ひ5びなのままでよい場合は 、 I Enter |キーを押す 
"なかた"で確定されます。 

漢字に変換する場合は I Space I キーを押し、目的の漢字が表示されたら、正西13 
キーを押す 

I Space I キーを巧すたびに、漢字の候補が表示されます 。I Enter I キーを押すと、 
選択した漢字で確定します。 
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4 [次へ]ボタンをクリックする 

[コンピュータ名と Administrat □「のバスワー円画面び表示されまず。 



5 コンピュータ名と Administrator のパスワードを入力する 

コンピュータ名は自動で作成されます。変更する場合は、半角英数字で]已字内の名 
前を入力してくださし、。 

コンピュータ名の付けかたに関しては、ネットワーク管理ちにお問い合わせください。 

Administra 记「と呼ばれるユーヴ名を作成します。コンピュータにフルアクセスする場合 
に使用します。パスワードには、半角の英数文字および記号を使用することびでさます。 

；-バスワードは大文字と ル 文字び区別されますのでを意してください。 

ST 例えば、 「 PASSWORD 」 と rpasswordj は別のバスワ-ドとして識別されまず。 

6 [巧へ]ボタンをクリックする 

[日付と時刻の設定]画面び表示されます。 








7 [日付と時刻]の設定をする 

曰付と時刻を確認します。 

タイムゾーンで 「( GMT +0 白: 00) 大阪、も幌、ま尉び選択されていることを確認します。 
「( GMT +09:00) 大阪、化幌、ま尉び逞択されていない場合は▼ボタンをク U ックし、- 
覧から遲択してください。 

8 [巧へ]ボタンをクリックする 

[ネットワークの設定]画面び表示されます。 


ネサトウーまま i 一 

な徽ぷ探巧ィンスト'け化瞧山む—，'ゎの-かょ。ィパ—ネ，卜じ船巧 


な#巧ちまがカスタム巧ちのどちらを化巧するれ S 巧しでくだな V 
に0ま志可） 

M 口说〇れネクトワ-ク巧イアント、 M 口说 oft ネブトワ-な DTWJ 化ブ J ンみ im 有サ 
—だんアド E レスを&がん-巧ミすな巧ザ巧*トランスホ-トブロト]ルを度ってネ 

广カスタムを去を） 

キれでネ，巧-ク X / ポイ^ントモ巧が tsc とがでネホす， 


9ネットワークの設定をする 

ネットワークの設定はネットワーク管理者にお問い合わせください。 
標準設定またはカスタム設定のどちらかを還択してください。 


7^^ 

メち 


-標準設定： Microsoft ネットワーククライアント、 Micr 日 soft ネットワークのファイルとプ 
U ンタの共有サービス、アドレスを自動的に指定する TCP / IP トランスポートプ□トコルを 
使ってネットワーク接続を作成します。 

-カスタム設定：手動でネットワークコンポーネントを構成することができます。 

-お使いのネットワーク環境によって設定び異な0ますので、ネットワークの設定は必ずネッ 
トワーク管理ちにお問い合わせください。 


10 [次へ]ボタンをクリックする 

[ワークグループまたはドメイン名]画面び表示されます。 


クークヴホーブ itCF タインを 

娜かで！， W ン微わ トワ-味 


戒祕谋 I おお流蹤織ぶ■做る*合創まん） 

P こ脈-む刪ネみ阿よ- 1. 孤 册-.巧イ 列瓶-は-がで巧油巧。打'巧吸 
下か P が;がル-ブが入力してく ㈱V 

广こめコンむ-巧•，わ D けイソか I ン/たブるが： 

ワーだ r ル-ブまたはかインかぶ 


ツトアツプ 


化 




11 ワークグループまたはドメイン名の設定をする 

ワークグループまたはドメイン名の設定はネットワーク管理者にお問い合わせください。 
ワークグループまたはドメインのどちらかを選択してください。 

選択後、[ワークグループまたはドメイン名]にワークグループ（ドメイン）名を入力 
して < ださい。 

-お使いのネットワーク環境によって設定、およびワークグループ（ドメイン）名び異なります。 
ST 必ずネットワ-ク管理割こお問い合わせください。 

12 [巧へ]ボタンをクリックする 

設定の保存後 、 [Windows 2000セットアップウイヴードの完了]画面び表示されます。 



13 [完了]ボタンをクリックする 

再起動しまず。再起動をに[ネットワーク識別ウィヴードの開始]画面び表示されまず。 
ここで、コンピュータをネットワークに接続ずる手続きをしまず。 



ネットワーウ»好]ウィヴ-ドの開始 

こ®0ィヴ-ドそ巧用すな， X /む-巧ネブトワ-なこ巧巧でがん 
巧巧ずなぶじか J をかがしてくな C 、 


」巧夕沮キャン 它ル I 
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14 [次へ]ボタンをクリックする 


[このコンピュータのユーザー]画面が表示されます。 


この J ンピュータめユーザー 

こめ:じビュ -9 こ□ヴオンすをユ-ヴ-をなミしてください • 


すへてかユープーに巧して、日ク3ン巧(こユープ*るとバス？、ドを全力するよう S 巧でそます。まな J . 同 
じ2-み冷じこの〕ンむ-巧こ。ヴオン，ながまミホ:さまん 

城 avw ブ心をが巧し口だな、 

广ユ"ザ- ( JC の:レむ-》を巧柄るとそ、ユ-ザ-名と/ロロ-力すると.5がみる <«) 

C 斯ご切)ユ-サ-讯:のコンむ-此□ジオンす化巧志巧が 


ユー ヴ—る(が 
バスワ-ドの 
，仅ワード纖?入力货 


甘居 5 巧） r 々 A 化)> I キ V ンだル I 


15ユーザの設定をする 


このコンピュータで使用するユーヴを指定します。 

• [ユーヴーはこのコンピュータを使用するとさ、ユーヴー名とパスワードを入力する必要 
びある] 

'''指定したユーヴでパスワードを入力してから□グオンします。 

• [常になのユーヴーびこのコンピュータにログオンすると仮定する] 

'''指定したユーヴで自動的にログオンします。 

ここで指定できるユーヴは手順3で入力した名前、あるいは Administrator です。 
▼ボタンをク U ックして選択してください。 


16 [巧へ]ボタンをクリックする 


[ネットワーク識別ウィヴードの終了]画面び表示されます。 


ネットワ—ウ满巧ウイザ—ドのお了 


ネ 9 トワーク*を〇けードカ巧 7 けしを. 

ウイサ-巧巧じな满历了】そしてく巧れ、 


キマン&レ I 


ツトアツプ 


47 






17 [完了]ボタンをクリックする 

Windows 2日0日のセットアップを完了しました。 

手順1己で[ユーヴーはこのコンピュータを使用ずるとき…]を選択した場合 、 [Windows 
への n グオン]画面が表示されます。 Administrator パスワードを入力して、 [ OK ] ボタン 
をクリックずると、 Administrator で□グオンし 、 [Windows 20日0の紹介]画面び表示 
されます。 

手順1日で[常に;欠のユーヴーがこのコンピュータに…]を選択した場含、指定されたユー 
ヴ （ Administrat □「または例：中田）で自動的に□グオンし 、 [Windows 2日00の紹介] 
画面が表示されます。 


(表示例) 

- [Windows 200 日の 紹介] の 下部にあるチェックボックス（スタートアップ時に この 画面 
を表示）をク U ックしてチェックを解除すると、次に Windows 2 日日日げ 起動したときは 
[Windows 2 日日日の 紹介]は表示されません。 

^ [Windows 20日日の紹介]画面を再表示する万■法 

〇 [スタート]-[プ□グラム]-[アクセサ U ]- [システムツール]-[はじめに]を 
ク U ックする 

•なのよラなパーティシヨンび八ードディスクに作成されています。 

C ドライブ： NTFS システム 

-東芝とマイク□ソフト社へのユーヴ登録を行なってくださし、。 

ユーヴ登録〇 r 本節4ユーヴ登録をずる」 

Q Windows ①使いかた） 

Windows の使しぶ、たについては、『クイックスタートガイド』、または[スタート]- 
[ヘルスをク U ックして 、 『Windows のへ ルスをご覧ください。 



48 



1 章- 2 初めて電源を入れる 


P ユーザ營録をする 

本製品をお使いになるにあたって、ま芝とマイク□ソフト社へのユーヴ登録は必ず巧 
なってください。登録はそれぞれ行う必要びあります。登録を行わないと、今後のヴ 
ポートを受けられない場合びあります。いずれをインターネットを使って登録する場合 
は、モデムなどび必要です。また、インターネットをご利用になるにはプ□バイダとの 
質約び必要です。 

LAN を使ってインターネットをご利用になる場合は、ネットワーク管理者にご確認く 
ださい。 

(0 まちへのユーザ登録') 

同栖されている登録はびを、またはインターネットで登録できます。 

インターネットで登録する場合 

インターネットに接続するための設定を行なった後、次のアドレスを入力し、表示され 
た画面から登録を行ラ 

http://www5.toshiba.co.jp/tpmc/nkhh.htrn 

(5^ マイク□ソフト社へのユーザ登録） 

同栖されているはびを、またはインターネットで登録でさます。 

インターネットで登録する場合 

インターネットに接続ずるための設定を行なった後、なのように登録します。 

♦ 剛 1 

① [スタート]-[プ□グラム]-[アクセヴ U ]- [システムツール]- [ Windows へ 
よラこそ]をク1」ックずる 

② [今すぐ登録]をク U ックする 

♦圓 

①[スタート]-[プ□グラム]-[アクセヴ U ]- [システムツール]-[はじめに]を 
ク U ックする 

③ [今すぐ登録]をク U ックする 

















前ラム® 

わ気こ入り化〉 

最がまったファイル勉 
試定域 
ぉぉ(り 
、ルフ々が 

ファイルををおちして実巧お). 


@オンライン7ニユアルにごいて 


Windows び起動しているとをに、取扱説明書（本書）をバソコン画面上で見ることび 
できます 。 「Adobe Acrobat Reader 」 と「オンラインマニュアル」それぞれのインス 
I -ールび必要です。 

-1 ソストー J レ方: i 去 J 

1「アプリケーシヨン&ドライバ CD 书 OM 」 （区西 )）、 「Application CD - 
ROM 」 （图 11) をセットする 

「アプ U ケーシヨン&ドライバ CD - ROM 」 は、複数枚入っている場合びあります。 

2 表示されるメッセージに従ってインス!ルを行う 

[ファイルのダウン□ード]画面び表示された場合は、[このプログラムを上記の場所から実 
行ずる]を選択し、 [0 K ] ボタンをク U ックする 


( 9 起動方法 j 

1 [スタート]①-[オンラインマニュアル]②をクリツクする 


兩' 

メち 


デスクトップ上にある[オンラインマニュアル]アイコンをダブルク U ックしても、オンラ 
インマニュアルを起動ずることびでをます。 


「Adobe Acrobat Reader 」 と「オンラインマこユアル」が起動します。 

Windows Update 

■ 

② I 



* 画面は Windows 98の表示例でず。 

巧めて 「Adobe Acrobat Reader 」 を起動したときは、[ソフトウ i ア使用許諾契約 
書]画面び表示されます。契約内容をお読みのラえ、[同意する]ボタンをク U ックし 
てください。[同意する]ボタンをク1」ックしないと 、 「Adobe Acrobat Reader 」 を 
ご使用になれません。また、「オンラインマニュアル」を見ることはできません。 


©I 


1 

ぶ 

が! 

XXXXXX のロゲオフが … 

Windows のが了が … 

陳蛙 rH 

i ぉ窃邹 J 


扇 '苗城ぷ每が 





















3 パソコンの基本操作 


Windows 画面上に表おされる矢印 （ k ) を「マウスポインタ」といいまず。アキユポ 
イント n やコント□ールボタンを使って、マウスポインタを操作します。アキュポイン 
卜 n とコント□ールボタンはマウスと同じ働きをしまず。 



アキュポイント n 

指を使って、簡単に画面上のマウスポインタを 
動かすことびでさます。 

スク □ —ルボタン 

画面のスク□ールなどびでをます。 

をボタン： 画面を上にスク □ー ルします。 

ちボタン： 画面を下にスク □ー ルします。 


コント□-ルボタン 

アキュポイント n を使う場合の[実行]と[キャン 
セル]ボタンでず。上ボタンと下ボタンびあります。 
上ボタン： マウスの左ボタンと同じ働きをします。 
下ボタン： マウスのちボタンと同じ働さをします。 



セ 

ヴ 

卜 

ア 


ヴ 

プ 



キーボード中央の、アキユポイント n に指を置さます。アキユポイント n を押さえなび 
6上下左ちに動かすと、マウスポインタび移動しまず。 


ク IJ ック 

アキュポイント n でマウスポインタを合わせて、 上 ボタン 
または下ボタンを]回押します。 

ダブルクリック 

アキュポイント n でマウスポインタを合わせて、 上 ボタン 
または下ボタンを、すばやく2回続けて押します。 

ドラッグアンド 
ド□ップ 

上 ボタンまたは下ボタンを押したまま、アキュポイント n 
でマウスポインタを移動します（ドラッグ）。 

ドラッグの操作の最後に、目的の場所でボタンから指を離 
します（ド□ップ）。 

スク□ール 

画面を上下に動かす動作のことをいいます。 

スク □ー ルボタンを押すと、画面びスク □ー ルしまず。 


迄) 

お願い 


次の場合、アキュポイント n を操作していなくても、画面上のマウスポインタび移動するこ 
とびあります。 

-電源を入れたとを 

-一定の力で一定の方向にマウスポインタを移動し続け、指を離したとさ 
-温度び急激に変化したとさ 

この場合は、マウスポインタび動かなくなるまで待ってか5、アキュポイント n を使用して 
<ださい。 


-アキュポイント n と PS /2 マウスを同時に使用するときは、ホイール付きマウスの使用をお 
f メ亡 すすめします。 

-アキュポイント n と PS /2 マウスを同時に使用する設定をした場合、 PS /2 マウスの仕様に 
よっては、アキュポイント n および PS /2 マウスを同時に使用できなくなる場合びあ0ます。 
この場合は、 PS /2 マウスだけの使用に設定してください。 
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電源を入れる/切る 

電源を入れて、パソコンびシステムを組み込むまでを、 
「パソコンの起動」といいます。 

本章では、2回目な降のパソコンの起動と 
電源を切って終了する方法について説明します。 


1 

電源を入れる . 


.... 54 

2 

電源を切る . 


....55 

3 

作業を中断する . 


.... 己7 

4 

簡単に電源を切る/作業を中断する ...... 

.... 61 






ここでは、 Windows のセットアップを終えた後、電源を入れる方法について説明します。 

フ□ッピーディスクドライブに何ちセットされていないことを確認する 

周辺機器を接続している場合は、周辺機器の電源を入れる 

Power 6 LED び点！口するまで、電源ス 
イッチを押す 

Power ろ LED び緑色に点打しまず。ノ（ソコン 
の設定によっては、メッセージび表示されます。 


設定したバスワードを入力し、 厄巧奇 n キーを巧してくださし、。 

•スタンバイ機能、休止状態を実行している場合は、電源を入れた直後に表示されます。 
f メ E •バスワードの入力5スを3回繰 D 返した場合は、自動的に電源び切れまず。 

隨=パスワードについて皆「己章4バスワードセキユ1」テイ」 

〇 メッセージび表おされる場合 

不明なメッセージについては、「7章 1-2 -不明なメッセージび出た！」をご覧くださ 
し、 


スタンバイ機能、休止状態を実行した場合は、電源を切る直前の状態び再現されます。 
■スタンバイ機能、休止状態。 r 本章3作業を中断する」 

〇 パスワードを設定している場合 

パスワードを設定している場合は、電源を入れると次のッセージが表示されます。 





A ま意 •パソコンの電源を長い間入れていると、パソコン本体の表面や底面が熱を帯びます。 

長時間素肌が直接触れないようにしてください。長い間触れていると、低温やけどに 
なるおそれがあります。肌の弱いかたは、特にご注意ください。 


電源を入れる 


12 3 
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Windows を終了して、パソコン本体の電源を切ることを「シャットタウン」といいま 
す。周辺機器の電源は、パソコン本体の電源を切った後に切ってくださし、。 

作業を中断したとさの状態をいったん保存して、またすぐ使ラとさは、スタンバイ機能 
を実巧、または休止状態にすることびでさます。 

スタンバイ機能、休止状態。 r 本章3作業を中断する」 

•必ず手順に従って電源を切ってください。手順に従って電源を切 S ないと、故障の原因とな 
お願い ることびあります。 

•データを保をし、アプリケーションをすべて終了させてから、電源を切ってください。デー 
夕び消失するおそれびあります。 

Q Windows 98の場を 

1 データを保巧し、アプリケーシヨンを終了する 
2 [スタート]①- [ Windows の終了]⑨を選択する 

■ぷなま0 ► 

■每、'レバぶ 

^ ^ ]7イルるをち定して実行(風.. 

日を XXXXXX の日ゲォフむ'' 

②呂9 P Windows のが了が... 

①時謝麗 B 巧な过 I '一,。,、 


^ ''''''''''''''' (表示例) 

3 [電源を切れる：!犬態にする]がチェックされていることを確認し、 [ OK ] ボ 
タンをクリックする 



Disk 苗 LED または FDD/CD-ROM 已 /® LED び点口中は、電源を切ったり、 

フ□ッピーディスクドライブのイジェクトボタンやドライブのイジェクトボタンを巧 
したりしないでください。データが消失するおそれや、フ□ッピーディスクドライプ、 
ドライブが壊れるおそれがあります。 

パソコン本体や周辺機器の電源は、切った後すぐには入れないでください。故障の原 
因になります。 


® 電源を切る 


電源を入れる/切る 
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9 Windows 2000の場合 


读示例) 

[0 K ] ボタンを 


度示例) 


テータを保巧し、アプリケーシヨンを終了する 
[スタート]①-[シャットダウン]②を選択する 



.1 

ミ 

な 

なまに） ► 



令 

ヘルプお） 



因 

ファイルをを;旨ミに実行(政.. 

③時 

i ： 

句) 

シャット タウン(ぶ… 

①時 

细菊： rf 

:追なゴ J 


ド□ップダウンリストか！5 [シャットダウン]を選択し、 
クリックする 



勢 


次の中から涅んでく微、。 


シャツトタか 

二 



離痴 

スもバイ 


化止げお 

▼ 


0K 


J キャンたル 


W レプお〉 


Windows のシザットタウシ 


12 3 
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スタンバイ機能を実行したり、休止状態にすると、中断した作業の続きをすぐに再開す 
ることがでさます。 

•スタンバイ機能または休止状態を設定していない場含は、データを保をし、アプリケーシヨ 
So ンをすべて約させてか!5電源蝴]てください。デ-夕び；肖失するおそれびあります。 


ぶスタンバイ機能 


作業を中断したときの状態をメモ1」に保存する機能でず。巧に電源を入れると、状態を 
再現することびできます。 

電源を入れたとさ、すばやく状態び再現されますび、休止状態にしたとさよりちバッテ 
U を消耗します。バッテ U を使いさったり、交換するとデータは消失しますので、スタ 
ンバイ機能を実行する場合は、 AC アダプタを取り付けてお使いになることをおすすめ 
します。 

スタンノ（イ機能実行中は、 Power の LED びオレンジ点抑こなります。 

9 Windows 98の場を 

1 [スタート]①- [ Windows の終了]⑨を選択する 

■ぷなま® > 

■务、ルっ。拙 

S ^フ7イルるをお乱て実讯風.. 

H ^ XXXXXX の日ゲオフ ( U .. 

Windows のが了 も [)— 

①一源翻袋巧 ；: d 二,。,、 


(表示例) 


本製品の「スタンバイ中」とは、電源び入った状態で表示画面をオフにし、 CPU およ 
び他のデバイスび休止している状態でず。この状態のとき、バッテ U や増設メモ U の 
取り付け/取りはずしは行わないでください。データの消'失や感電、故障のおそれび 
あ0ます。 

休止状態にするときは、メモ U の内容を A - ドディスクに書き込んだ樹こ、電源び切 
れまず。メモ U 内容の書き込み中は 、 Disk 〇 LED び点なしまず 。 Disk 〇 LED 
および Power & LED 点な中は、バソコン本体の持ち運びをしないでくださし1。 A - 
ドディスクドライブが壊れるおそれびありまず。 


® 作業を中断ずる 
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2 [スタンバイ]を選択し、 [0 K ] ボタンをクリックする 

スタンバイ機能を実行して終了します。 



9 Windows 2000の場合 


[スタート]①-[シャットダウン]②を選択する 

3ぷなまに, 

^ ^ヘルプな） 

: 3^ファイルをを指定して実行(段... 

② ミみ）シ，か》ルが… 

の ^^II 思 30 .追な过 J 


W — n . W 一 I J (表示例） 

2 ド□ップダウンリストか！5 [スタンバイ]を選択し、 [0 K ] ボタンをク 
リックする 

スタンバイ機能を実行して終了します。 
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2 章- 3 作業を中断する 


^休止が態 


作業を中断したとさのが態を八ードディスクに保存します。次に電源を入れると、状態 
を再現することびでをます。バソコンをバッテ U 駆動 （ AC アダプタを接続しない状態) 
で使用する場合は、休止状態の設定をすることをおすすめします。 

•休止巧態にするとさは、メモ U 内容を A — ドディスクに書き込んだ後に、電源び切れまず。 
So その間 、 Disk 〇 LE □び点口しますので、 LE □の点口中は、バッテ IJ バックをはずした 

り、 AC アダプタを抜いたりしないでください。 

休止状態にするとさは、あらかじめ設定び必要です。 

次の手順に従って、設定してください。 

① [スタート]-隱赶-[コント□-ルバネル]をク U ックする 

② [東芝省電力]をダブルク1」ックする 

③ [休止状態]タブで[休止状態をサポートする]をチェックする 

④ [0 ロボタンをク U ックする 
休止状態び有効になりまず。 


y Windows 98の場を 


[スタート]①-[休止状態]②を選択する 

体止状態を実行して終了します。 

[スタート]メニューの I 頁目はあらかじめインストールされているアプ U ケーシヨンやお客様 
の設定により異なる場合びあります。 




②I 


Windows Update 
オンラインに ュ アル 
化止がお 


S 巧ゲラムの 
ち]もちに入り曲 
■'う居励まつをフ7イルが 

或 i な® 

巧ぉま© 

爲 、ルフ•が 

が77イルををお定して実巧(ぶ¬ 
み XXXXXX の□ダォフ(じ— 

ち J ] Windows のが7 (ぶ— 


①I 


國遇3! I を窃公! 


度示例) 



S6SMopu|M 











9 Windows 2000の場を 

1 [スタ ー N ①-[シャットダウン]⑨を選択する 



.1 

ミ 

ぷ 

なまを） ► 



令 

ヘルプが） 


:: 

因 

ファイルををおちに実巧(段... 

③時 

i ： 

蝴 

シサットタウン秘 

①時 

巧スタ-卜 

.追な过 J 


2 ド□ップダウンリストか5 [休止:!犬態]を選択する 



城 ホの中から遇んでください。 


休止げお 

Z ] 

シ V ットタ〇ン 

再拉れ 

弓 

ス於バイ 



I 0 K ] _キサンたル J _ヘルプな）」 

3 [0 K ] ボタンをクリックする 

休止状態を実行して終了しまず。 
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读示例) 






® 簡をに電源を切る/作業を中断する 


[スタート]メニューから電源を切る、または作業を中断するじ(外にち、電源スイッチ 
を押したとさ、ディスプレイを閉じたとさに、シャットダウン、スタンバイ機能の実 
行、または休止状態にすることびでさます。 

休止状態にするとさは、あらかじめ設定び必要です。 

次の手順に従って、設定してください。 

① [スタート]-隱赶-[コント□-ルバネル]をク U ックする 

② [東芝省電力]をダブルク1」ックする 

③ [休止状態]タブで[休止状態をサポートする]をチェックする 

④ [0 K ] ボタンをク U ックする 
休止状態び有効になりまず。 

^ 電源スイッチを押す 

シャットダウン機能、スタンバイ機能、休止状態を実行でをます。 

あらかじめ、「ま芝省電カユーティ U ティ」での設定び必要です。 

1電源スイッチを巧したときに実行したい処理（機能）を選択する 

[コント□ールパネル]-[ま芝省電力]-[電源設定]タブ-利用する省電カモードを選択し、 
[詳細]ボタンをクリック-[動作]タブ-[電源ボタンを押したとを]で、表おされるメ 
ニューから実行したい処理* (機能）を還択します。 

* [電源オフ]びシャットダウン機能です。 
心 ■ 省電カモードについてり「4章2ま芝省電カユーティ U ティ」 

• [ E 团 + [ E 司キーを巧用してち、電源スイッチを押しにとさに実行したい処理を設定でさます。 
f メモ I ® ■詳細について〇「3章2-因]]キーを巧った特殊機能キー」 

2電源スイッチを押す 

ディスプレイを巧じる（パネルスイッチ機能） 

シャットダウン機能、スタンバイ機能、休止状態を実行でをます。 

あらかじめ、「ま芝省電カユーティ U ティ」での設定び必要です。 

1ディスプレイを閉じたときに実行したい処理（機能）を選択する 

[コント□ールパネル]-[まち省電力]-[電源設定]タブ-利用する省電カモードを選択し、 
[詳細]ボタンをクリック-[動作]タブ-[コンピュータを閉じたとを]で、表示されるメ 
ニューから実行したい処理* (機能）を選択します。 

* [電源オフ]びシャットダウン機能です。 
省電カモードについてり「4章2ま芝省電カユーティ U ティ」 

2ディスプレイを閉じる 

スタンバイ機能または体止状態を実行して電源を切った場合、ディスプレイを再び開けると、 
自動的に電源び入り、ディスプレイを閉じる直前の状態を再現します。 






